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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 1999/95/EB
1999 m. gruodZzio 13 d.
déljurininky darbo valandoms j Bendrijos uostus jplaukusiuose laivuose taikomy nuostaty jgyvendinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, registruotame bet kurios valstybés narés teritorijoje ir
paprastai naudojamame komercingje jiiry laivyboje;

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos

80 straipsnio 2 dal, (5)  sios direktyvos tikslas — Direktyvos 1999/63/EB nuosta-
tas, atspindin¢ias TDO konvencijos Nr. 180 nuostatas, tai-
kyti visiems j Bendrijos uostg jplaukusiems laivams nepai-

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma ('), sant to, su kokia véliava jie plaukty, kad baty nustatytos ir
pataisytos visos aplinkybés, aiskiai keliancios pavojy jari-
ninky saugai ar sveikatai; taciau Direktyvoje 1999/63/EB

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo- yra reikalavimy, kuriy néra TDO konvencijoje Nr. 180, ir
mong (%), kurie dél to neturéty biti jgyvendinti laivuose, plaukiojan-
¢iuose ne su valstybés narés véliava;

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

(6)  Direktyva 1999/63/EB taikoma jirininkams visuose

valstybés narés teritorijoje jregistruotuose jury laivuose;

kadangi: valstybés narés turéty stebéti, kaip jy teritorijoje registruo-
tuose laivuose laikomasi visy minétos direktyvos nuostaty;

(I)  Bendrijos veikla socialinés politikos srityje siekiama, be kita
ko, gerinti darbuotojy sveikatg ir sauga jy darbo aplinkoje; (7)  siekiant uZztikrinti saugg ir i§vengti konkurencijos iskrai-
pymy, valstybéms naréms turéty biti leidZiama tikrinti,
kaip atitinkamy Direktyvos 1999/63/EB nuostaty laiko-
(2)  Bendrijos veikla jiiry transporto srityje siekiama, be kita ko, masi visuose  jy uostus jplaukusiuose jiry laivuose nepai-
gerinti jirininky gyvenimo ir darbo salygas laivuose, sauga sant to, kokia yra jy jregistravimo valstybé;
jroje ir uzkirsti kelig jtry laivybos avarijy keliamai tarsai;

(8)  visy pirma laivams, plaukiojantiems su valstybés, kuri néra

(3)  Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) konferencija TDO konvencijos Nr. 180 arba TDO konvencijos Nr. 147
1996 m. spalio 8—22 d. savo astuoniasdesimt ketvirtojoje protokolo 3alis, véliava, neturéty bati taikomas palankes-
sesijoje priemé TDO konvencija Nr. 180 dél jurininky nis rezimas negu laivams, plaukiojantiems su valstybés,
darbo valandy ir laivy jguly komplektavimo, 1996 (toliau kuri yra arba tos konvencijos, arba protokolo, arba ir vie-
— TDO konvencija Nr. 180) ir 1976 m. Konvencijos dél no, ir kito 3alis, véliava:

prekybinés laivybos (minimaliis standartai) protokola (to-
liau — TDO konvencijos Nr. 147 protokolas);

(9)  siekiant kontroliuoti Direktyvos 1999/63/EB igyvendi-
nimo veiksminguma, reikia, kad valstybés narés atlikty
patikrinimus laivuose, ypac gavusios kapitono, jgulos nario
arba kurio nors asmens ar organizacijos, teisétai suintere-
suoty saugiu laivo naudojimu, gyvenimo ir darbo laive
salygomis arba tarSos prevencija, skundg;

(4) 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos direktyva 99/63/EB dél
Europos bendrijos laivy savininky asociacijos (ECSA) ir
Europos Sajungos transporto darbuotojy profesiniy
sgjungy federacijos (FST) susitarimo dél jareiviy darbo
laiko organizavimo (*), priimta pagal Sutarties 139 straips-
nio 2 dalj, sickiama jgyvendinti minétg susitarima, suda-
ryta 1998 m. rugséjo 30 d. (toliau — Susitarimas); Susita-

rimo turinys atspindi tam tikras TDO konvencijos Nr. 180 (10)  kad buty pasiekti Sios direktyvos tikslai, valstybés narés
nuostatas; Susitarimas taikomas jarininkams kiekviename prireikus gali savo paciy iniciatyva skirti valstybines
valstybiniame ir privaciame jiiry laive, kontrolés uoste inspektorius atlikti patikrinimg j Bendrijos

uostus jplaukusiuose laivuose;

(1) OLC43,1999217,p.16.
(3) OLC138,1999 518, p. 33.

() 1999 m. balandZio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 219, (1) jrodymy, kad laive nesilaikoma Direktyvos 1999/63/EB

1999 7 30, p. 240), 1999 m. liepos 12 d. Tarybos bendroji pozicija reikalavimy, galima gauti patikrinus darbo laive tvark ir
(OL C 249,1999 9 1, p. 7) ir 1999 m. lapkricio 4 d. Europos Parla- padarytus jraSus apie jurininky darbo arba poilsio valan-
mento sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje). das, arba kai inspektorius pagristai mano, kad jtrininkai

() OLL167,19997 2,p.37. yra pervarge;
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(12) kad laive bty pasalintos visos salygos, aiskiai keliancios
pavojy saugai ar sveikatai, valstybés narés, | kurios uosta
tas laivas yra atplaukes, kompetentinga institucija gali
uzdrausti jam i$plaukti i§ uosto, kol rasti trikumai bus
pasalinti arba jgula bus pakankamai pailséjusi;

(13) kadangi Direktyva 1999/63/EB atspindi TDO konvencijos
Nr. 180 nuostatas, tikrinti, ar trec¢iosios 3alies teritorijoje
registruotuose laivuose laikomasi tos direktyvos nuostaty,
bus galima tik $iai konvencijai jsigaliojus,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1. Sios direktyvos tikslas — siekiant gerinti laivybos sauga, jiiri-
ninky darbo salygas bei sveikata ir sauga laivuose, nustatyti
mechanizmg, kuriuo buity galima patikrinti ir uztikrinti, kad j
valstybiy nariy uostus jplaukusiuose laivuose laikomasi Direkty-
vos 1999/63/EB reikalavimy.

2. Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy uZtikrinti, kad lai-
vuose, kurie néra registruoti jy teritorijoje arba plaukioja ne su jy
véliava, baty laikomasi prie Direktyvos 1999/63/EB kaip priedo
pridéto Susitarimo 1—12 punkty nuostaty.

2 straipsnis
Savoky apibréZimai
Sioje direktyvoje:

a) laivas® — tai bet kuris valstybinis ar privatus jiiry laivas,
paprastai naudojamas komercinéje jary laivyboje. Zvejybos
laivy i savoka neapima;

b) ,kompetentinga institucija“ — tai valstybiy nariy paskirtos ins-
titucijos Sioje direktyvoje numatytoms funkcijoms vykdyti;

¢) ,inspektorius“ — tai vieSojo sektoriaus tarnautojas ar kitas
asmuo, valstybés narés kompetentingos institucijos tinkamai
igaliotas tikrinti darbo salygas laivuose ir uz savo darba ats-
kaitingas tai kompetentingai institucijai;

d) ,skundas“— tai bet kokia jgulos nario, profesinés organizaci-
jos, asociacijos, profesinés sgjungos arba apskritai laivo sauga,

iskaitant jo jgulos saugg arba jos sveikatai keliamus pavojus,
suinteresuoto asmens pateikta informacija arba pranesimas.

3 straipsnis

Pranesimy parengimas

Nepazeisdama 1 straipsnio 2 dalies, jei valstybé naré, | kurios
uostg savanoriskai, plaukdamas jprastiniu marSrutu arba

norédamas atlikti tam tikras operacijas, atplaukia laivas, gauna
skundg, kurio ji nelaiko aiskiai nepagristu, arba jrodymy, kad tame
laive nesilaikoma Direktyvoje 1999/63EB nurodyty standarty, ji
parengia Salies, kurioje tas laivas yra jregistruotas, vyriausybei
adresuota prane$ima, o tais atvejais, kai pagal 4 straipsnj atlikus
tikrinimg gaunama atitinkamy jrodymy, valstybé naré imasi
batiny priemoniy uztikrinti, kad jgulos saugai ar sveikatai bet
kokios aiskiai pavojingos salygos laive bty pasalintos.

Prane$img ar skundg pateikusio asmens tapatybé neturi bati
atskleista tokio laivo kapitonui arba savininkui.

4 straipsnis

Tikrinimas ir iSsamesnis tikrinimas

1. Atlikdamas tikrinimag, siekiant gauti jrodymuy, jog laive nesilai-
koma Direktyvos 1999/63/EB reikalavimy, inspektorius nustato,
ar:

— laivo darbo kalba ar kalbomis ir angly kalba pagal I priede
pateikto pavyzdzio forma arba kitokia lygiaverte formg yra
sudarytas ir laive lengvai prieinamoje vietoje paviesintas darbo
laive tabelis;

— laivo darbo kalba ar kalbomis ir angly kalba pagal II priede
pateikto pavyzdzio formg arba kitokia lygiaverte forma yra
sudarytos ir laive laikomos jirininky darbo valandy ar poilsio
valandy suvestings, taip pat ar yra jrodymy, kad tas suvestines
patvirtino laivo jregistravimo valstybés kompetentinga insti-
tucija.

2. Jei buvo gautas skundas arba inspektorius, remdamasis savo
paties stebéjimais laive, mano, jog jurininkai gali biti pernelyg
pavarge, inspektorius atlicka i§samesnj tikrinimg pagal $io straips-
nio 1 dalj, kad, atsizvelgiant i kitus su laivo veikla susijusius jra-
$us, nustatyty, ar uzfiksuotos darbo valandos ar poilsio laikotar-
piai atitinka Direktyvoje 1999/63/EB nustatytus standartus ir ar
buvo tinkamai jy laikomasi.

5 straipsnis

Trikumy pasalinimas

1. Jei tikrinimo arba i$samesnio tikrinimo metu pasirodo, kad
laive nesilaikoma Direktyvos 1999/63/EB reikalavimy, valstybé
naré imasi biitiny priemoniy uZtikrinti, kad visos salygos laive,
aiskiai keliancios pavojy jurininky saugai arba sveikatai, bity
pasalintos. Uzdraudimas iSplaukti i§ uosto, kol trikumai bus
pasalinti arba jurininkai bus pakankamai pailséje, gali biiti viena
i3 tokiy priemoniy.

2. Jeiyra aiskiy jrodymy, kad pirmos ar ja pakeician¢ios budéjimo
pamainos budintis personalas yra pernelyg pavarges, valstybé
naré uztikrina, kad laivas nei$plaukty i§ uosto, kol trikumai bus
pasalinti arba atitinkami jarininkai bus pakankamai pailséje.
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6 straipsnis
Paskesnés procediiros

1. Jei pagal 5 straipsnio nuostatas laivui uzdraudziama iSplaukti
i§ uosto, valstybés narés kompetentinga institucija kapitonui, savi-
ninkui arba valdytojui, valstybés, su kurios véliava laivas plaukioja
ar kurioje jis yra jregistruotas, administracijai arba konsului, arba,
jo nesant, artimiausiam tos valstybés diplomatiniam atstovui pra-
nesa apie 4 straipsnyje nurodyto tikrinimo rezultatus, inspekto-
riaus priimtus sprendimus ir, prireikus, apie reikalingus veiksmus
padéciai istaisyti.

2. Atliekant tikrinima pagal $ig direktyva turéty bati dedamos
visos pastangos, kad laivas nebiity neteisingai sulaikytas. Jei laivas
neteisingai sulaikomas, savininkas arba valdytojas turi teis¢ j pada-
rytos Zalos ar nuostoliy atlyginimg. Kiekvienu tariamo neteisingo

sulaikymo atveju jrodinéjimo pareiga tenka laivo savininkui arba
valdytojui.

7 straipsnis
Teisé apskysti sprendimg

1. Laivo savininkas arba valdytojas, arba jo atstovas valstybéje
naréje turi teise apskysti kompetentingos institucijos priimta
sprendimg dél sulaikymo. Apeliacinis skundas néra priezastis
sulaikyma atidéti.

2. Valstybés narés $iam tikslui pagal savo nacionalinés teisés
aktus nustato ir laikosi atitinkamos tvarkos.

3. Kompetentinga institucija tinkamai pranesa $io straipsnio
1 dalyje minimo laivo kapitonui apie teis¢ apskysti sprendima.

8 straipsnis
Administracinis bendradarbiavimas

1. Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy, kad, laikantis
salygy, atitinkan¢iy 1995 m. birzelio 19 d. Direktyvos 95/21/EB
del tarptautiniy laivo saugos, tarSos prevencijos bei gyvenimo ir
darbo laive salygy standarty taikymo uztikrinimo Bendrijos uos-
tus naudojancioje ir valstybiy nariy jurisdikcijoje esanciuose van-
denyse vykstancioje laivyboje (uosty valstybinés kontrolés) (1)
14 straipsnyje numatytas salygas, atitinkamos jy ir kity valstybiy
nariy atitinkamos kompetentingos institucijos bendradarbiauty,
siekiant uZztikrinti veiksminga $ios direktyvos taikyma, ir apie
tokias priemones pranesa Komisijai.

2. Informacija apie priemones, kuriy buvo imtasi laikantis 4 ir
5 straipsniy, skelbiama tokia tvarka, kokia yra nustatyta Direkty-
vos 95/21/EB 15 straipsnio pirmoje pastraipoje.

9 straipsnis
~Nepalankesnio“ rezimo sglyga

Tikrindamos valstybés, nepasirasiusios TDO konvencijos Nr. 180
arba TDO konvencijos Nr. 147 protokolo, teritorijoje jregistruotg

() OLL157,1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 98/42/EB (OL L 184, 1998 6 27, p. 40).

laivg arba laiva, plaukiojantj su tokios valstybés véliava, valstybés
narés, Siai konvencijai ir protokolui isigaliojus, uztikrina, kad
tokiems laivams ir jy jguloms taikomas rezimas nebity
palankesnis uz ta, kuris taikomas laivui, plaukiojan¢iam su véliava
tos valstybés, kuri yra TDO konvencijos Nr. 180 arba TDO
konvencijos Nr. 147 protokolo, arba abiejy iy dokumenty Salis.

10 straipsnis
Baigiamosios nuostatos
1. Valstybés narés jstatymais ir kitais teisés aktais jtvirtina nuo-

statas, biitinas, kad $ios direktyvos biity pradéta laikytis ne véliau
kaip nuo 2002 m. birzelio 30 d.

2. Valstybés narés, priimdamos $io straipsnio 1 dalyje nurodytas
priemones, daro jose nuroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

3. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai visas $ios
direktyvos taikymo srityje priimamas nacionalinés teisés nuosta-
tas. Komisija apie jas informuoja kitas valstybes nares.

11 straipsnis
Ne valstybiy nariy laivai
Laivams, nejregistruotiems kurios nors valstybés narés teritorijoje
arba neplaukiojantiems su jos véliava, $i direktyva taikoma tik nuo

TDO konvencijos Nr. 180 jsigaliojimo dienos ir TDO konvencijos
Nr. 147 protokolo jsigaliojimo dienos.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

13 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 1999 m. gruodzio 13 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininké Pirmininkas

N. FONTAINE S. HASSI
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